FI: Lamppua ohjataan koskettamalla
' samanaikaisesti varjostinta ja jalkaa
e  fajvarjostimen yla- ja alapuolta.

SE: Lampan styrs genom att samtidigt vidrora
skarmen och foten, eller Gversidan och
undersidan av skarmen.

EN: The lamp is operated by at the same time
touching the shade and the base, or the top

and bottom of the shade.
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Fl: Lataus toimii
vain latureilla,
joiden lahtdteho
on alle 5V 3A
(15W) ylikuumene-
missuojan vuoksi.

SE: Laddningen
fungerar endast
med laddare med
output under 5V 3A
(15W) pa grund av
overhettningsskydd.

EN: Charging
does only work
with chargers of
less than 5V 3A
(15W) due to
overheating
protection.
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